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JURA Tassenwarmer / Cup Warmer

IMPORTANT SAFEGUARDS

Follow the basic safety precautions
When using electrical appliances, basic safety
precautions should always be followed, to reduce
the risk of fire, electric shock, and/or injury to per-
sons, including the following:
= Read all instructions.
= To protect against fire, electric shock and
injury to persons, do not immerse cord,
plugs, or body of machine in water or other
liquid.
= Do not touch hot surfaces. Use handles or
knobs.
= Close supervision is necessary when any
appliance is used by or near children.
= Unplug from outlet when not in use and
before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts.
= Do not operate any appliance with a dam-
aged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been damaged in any
manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination,
repair or adjustment.
= The use of accessory attachement not rec-
ommended by the appliance manufactur-
er may resultin fire, electric shock, or injury
to persons.
= Do not use outdoors.
= Do not let the cord hang over the edge of
a table or counter, or touch hot surfaces.
= Do not place on or near a hot gas or electric
burner, or in a heated oven.

= Always attach plug to appliance first, then
plug cord into the wall outlet. To discon-
nect, turn any control to »off, then remove
plug from wall outlet.

= Do not use appliance for other than intent-
ed use.

= For household use only.

Special cord set instructions

a. A short power supply cord is provided to
reduce the risk resulting from becoming
entangled in or tripping over a long cord.

b. Longer extension cords are available and
may be used if care is exercised in their
use.

¢. Ifan extension cord is used,

1. the marked electrical rating of the exten-
sion cord should be at least as great as
the electrical rating of the appliance, and

2. if the appliance is of the grounded type,
the extension cord should be a ground-
ing type 3-wire cord, and

3. the longer cord shall be arranged so that
it will not drape over the counter top or
tabletop where it can be pulled on by
children of tripped over.

Warning

To reduce the risk of fire or electric shock, do not
remove any service covers. No user serviceable
parts inside. Repair should be done by authorized
personnel only.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Caution
This appliance is for household use only. Any
servicing other than cleaning and user mainte-
nance should be performed by an authorized
service representative:
= Do notimmerse base in water or try to dis-
assemble.
= To reduce the risk of fire or electric shock,
do not remove the base. No user servicea-
ble parts inside. Repair should be done by
authorized service personnel only.
= Keep the cord away from hot parts of the
appliance during operation.
= Never clean with scouring powders or hard
implements.

NEVER DO (or you will void your
warranty protection):
= Never do anything with the appliance
which is not described in the User's
Manual. In case of doubt, call your dealer.



Podgrzewacz do filizanek firmy JURA
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Utylizacja przyjazna dla srodowiska
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Dane techniczne

Opis symboli
Ostrzezenie:

/\  OSTROZNIE
Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na
informacje oznaczone stowami
OSTROZNIE lub OSTRZEZENIE i
piktogramem ostrzegawczym. Sygnat
stowny OSTRZEZENIE wskazuje na
mozliwos¢ odniesienia ciezkich obrazen,
natomiast sygnat stowny OSTROZNIE -
na mozliwos¢ odniesienia lekkich
obrazen.

Stosowane symbole:

i Wskazowki i sugestie, dzigki ktorym
obstuga podgrzewacza do filizanek staje
sie jeszcze tatwiejsza.

> Wezwanie do dziatania. Uzytkownik
jest wzywany do podjecia dziatania.

n



Podgrzewacz do filizanek firmy JURA

Elementy sterujace
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1 Podgrzewacz do filizanek firmy JURA 6  Tacka na filizanki
2 Szuflada na filizanki 7 Przycisk ze strzatka
3 Pokrywa 8  Przycisk zegara
4 Wyswietlacz
5 Przycisk wiwyt & ze wskaznikiem pracy
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Podgrzewacz do filizanek firmy JURA

Wazne wskazowki

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie zostato zaprojektowane
i skonstruowane do uzytku
prywatnego w gospodarstwie
domowym. Urzadzenie stuzy
wyfacznie do umieszczania filizanek
w wycigganych szufladach i na tacce
u goéry oraz do podgrzewania ich.
Kazde inne zastosowanie uwaza sie
za niezgodne z przeznaczeniem.
Firma JURA Elektroapparate AG nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki
uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem.

Przed rozpoczeciem eksploatacji
urzadzenia nalezy w catosci
przeczytac i uwzglednic niniejsza
instrukcje obstugi. Instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w dostepnym
miejscu blisko urzadzenia i w razie
potrzeby przekazywac kolejnym
uzytkownikom.

Dla Panstwa bezpieczenstwa
Nalezy uwaznie przeczytac i
doktadnie przestrzegac ponizszych
waznych wskazéwek
bezpieczenstwa.

W ten sposéb nalezy unikac

zagrozenia zycia wskutek porazenia

pradem:

= Uzywac wylacznie oryginalnego
kabla sieciowego dostarczonego
przez firme JURA.

= Nigdy nie eksploatowac
urzadzenia uszkodzonego lub z
uszkodzonym kablem
sieciowym.

= Nigdy nie wiaczac urzadzenia
mokrymi rekami.

= Przed uruchomieniem zwracic
uwage, czy kabel sieciowy jest
suchy.

= Podlgczac urzadzenie do sieci
pradu przemiennego tylko za
pomocg oryginalnego kabla
sieciowego wchodzacego w sktad
wyposzeniaoryginalnego kabla
sieciowego wchodzacego w sktad
wyposzenia.

= W przypadku wystapienia
objawoéw mogacych swiadczy¢ o
uszkodzeniach, np. zapachu
spalenizny, nalezy niezwtocznie
odtaczyc¢ urzadzenie od sieci i
skontaktowac sie z serwisem
firmy JURA.

= Zwracac uwage, czy urzadzenie i
kabel sieciowy nie znajdujg sie w
poblizu goracych powierzchni
lub otwartego ognia.



= Zwracac uwage, czy kabel
sieciowy nie jest zakleszczony
albo nie ociera sie o ostre
krawedzie.

= Nigdy nie otwierac i nie
naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. Nie dokonywac
zadnych zmian,ktére nie sg
opisane w niniejszej instrukgji
obstugi. Urzadzenie zawiera
czesci przewodzace prad.

Uszkodzone urzadzenie nie jest

bezpieczne i moze spowodowac

obrazenia i pozar. W ten sposob

unika sie uszkodzen i tym samym

ewentualnego niebezpieczenstwa

obrazen i pozaru:

= Nie pozwalac¢ na luzne zwisanie
kabla sieciowego. Kabel sieciowy
moze stac sie przyczyna potkniec
lub ulec uszkodzeniu.

= Chronic¢ urzadzenie przed
wptywem czynnikow
atmosferycznych takich jak
deszcz, mroz i bezposrednie
nastonecznienie.

= Nie uzywac urzadzenia do
przechowywania lub
podgrzewania napojow ani innych
artykutéw spozywczych.

= Nie obcigza¢ nadmiernie
wysunietych szuflad na filizanki.

= Nie wktadac do szuflad
wilgotnych lub mokrych
filizanek.

Podgrzewacz do filizanek firmy JURA

Nie zanurzac urzadzenia, kabla
sieciowego lub przytaczy w
wodzie.
Nie wktadac urzadzenia ani jego
poszczegolnych czesci do
zmywarki.
Przed rozpoczeciem czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem
wylaczy¢ urzadzenie i wyciagnac
wtyczke sieciowa. Zawsze
wycierac urzadzenie wilgotng, ale
nie mokrg Sciereczka i chronic¢
przed ciggtymi bryzgami wody.
Nie czyscic scian wewnetrznych.
Podtaczac urzadzenie wytacznie
do napiecia sieciowego zgod-
nego z danymi na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamio-
nowa jest umieszczona na
spodzie urzadzenia. Wiecej
danych technicznych znajduje sie
w rozdziale 7 »Dane technicznex).
W przypadku dtuzszej
nieobecnosci wytaczy¢ urzadzenie
i wyciagnac wtyczke sieciowa.
Nadzorowac urzadzenie podczas
eksploatacji.
Dzieci nie moga wykonywac prac
zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacja bez nadzoru
odpowiedzialnej osoby.
Nie pozwalac¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem.
Nie pozwalac¢ dzieciom w wieku
ponizej osmiu lat na zblizanie sie
7




Podgrzewacz do filizanek firmy JURA

do urzadzenia lub nalezy je stale
nadzorowac.

= Dzieci w wieku od o$miu lat
moga obstugiwac urzadzenie bez
nadzoru, jesli zostaty im
objasnione zasady bezpiecznego
uzytkowania. Musza by¢ w stanie
rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe
niebezpieczenstwa wynikajace z
nieprawidtowej obstugi.

Osoby (w tym dzieci), ktére wskutek
= swoich mozliwosci fizycznych,
percepcyjnych lub umystowych
badz tez
= braku doswiadczenia lub wiedzy
nie sq w stanie bezpiecznie
obstugiwac urzadzenia, moga
korzystac z urzadzenia wytacznie
pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej.

1 Przygotowanie

Wyposazenie standardowe

W sktad wyposazenia wchodza:

= podgrzewacz do filizanek firmy JURA,
= instrukcja obstugi,

= kabel sieciowy.

Ustawianie i podtaczanie

Podczas ustawiania podgrzewacza do filizanek

nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

= Ustawia¢ urzadzenie na poziomej powierzchni.

= Wybrac takie miejsce ustawienia, aby
urzadzenia byfo chronione przed
przegrzaniem.

A OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem w
przypadku eksploatacji z uszkodzonym kablem
sieciowym.
> Nigdy nie eksploatowac urzadzenia z
uszkodzonym kablem sieciowym.

> Ostroznie ustawic¢ urzadzenie do géry
nogami.
> Podlaczyc¢ kabel sieciowy do urzadzenia.

= =

Na spodzie podgrzewacza do filizanek
mozna schowac cze$¢ kabla sieciowego w
zaleznosci od potrzebnej dtugosci.

jmie

> Ponownie ustawic urzadzenie na ndzkach.
> Wsadzi¢ wtyczke sieciowa do gniazda
sieciowego.
Na wyswietlaczu pod pokrywa pojawia sie
OFF.

2 Podgrzewanie filizanek
(wtaczanie reczne)

A Niebezpieczenstwo oparzenia. Dno szuflad
na filizanki moze nagrzac sie podczas
eksploatacji do wysokiej temperatury.

> Nie nalezy dotykac dna szuflad na filizanki.

> Otworzy¢ szuflade na filizanki.

> Ustawic filizanki w szufladzie i zamknac ja.

> Postawic filizanki lub szklanki na tacce u
gory urzadzenia.



¢ > Wigczy¢ urzadzenie przyciskiem wiwyt.
WskaZnik pracy swieci sie i urzadzenie
zaczyna podgrzewac filizanki. Na
wyswietlaczu pod pokrywa pojawia sie ON.

i Nacisna¢ przycisk wiwyt O, aby wytaczy¢
urzadzenie. Wskaznik pracy przestaje sie
Swieci¢, na wyswietlaczu pojawia sie OFF.

i Jesli funkcja »Automatyczne wytaczenie« nie
jest wiaczona, urzadzenie wyfacza sie po
12 godzinach, aby oszczedzac energie.

3 Automatyczne wiaczanie i wylaczanie

i W przypadku odtaczenia urzadzenia od sieci

wszystkie ustawienia zostang zresetowane.

Ustawianie godziny
Chcac korzystac z funkcji vAutomatyczne wiaczenie
i wylgczenieq, nalezy najpierw ustawi¢ godzine:

> Otworzy¢ pokrywe.

> Nacisnac przycisk zegara.
Na wyswietlaczu pojawia sie AM 12:00.
Nacisnac jeden z przyciskdw ze strzatkami,
aby zmienic format godziny (AM/PM lub
24 h).
> Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢
format godziny.
00:00 (przyktad), migaja godziny.
Naciskac przyciski ze strzatkami, aby ustawi¢
godzine.
Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie godziny.
10:00 (przyktad), migaja minuty.
Naciskac przyciski ze strzatkami, aby ustawi¢
minuty.
10:30 (przykfad)
Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie minut.
Na wyswietlaczu pojawia sie ON lub OFF w
zaleznosci od teqgo, czy urzadzenie jest
wigczone.

v

v

v

v

v

jie
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Ustawienie godziny mozna w kazdej chwili
zmieni¢. W tym celu nalezy dwukrotnie
nacisnac przycisk zegara i wprowadzi¢
zmiane.

Automatyczne wiaczanie

> Otworzy¢ pokrywe.

Nacisnac przycisk zegara.

Wyswietlacz pokazuje godzine ustawiona
przez uzytkownika.

Nacisnac jeden z przyciskdw ze strzatkami.
ON --:--

Nacisnac przycisk zegara.

----, migaja godziny.

Naciskac przyciski ze strzatkami, aby ustawic
godzine.

AUTO ON 07:00 (przyktad)

Nacisna¢ przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie godziny.

AUTO ON 07:00 (przyktad), migaja minuty.
Naciskac przyciski ze strzatkami, aby ustawic
minuty.

AUTO ON 07:30 (przyktad)

Nacisna¢ przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie minut.

Na wyswietlaczu pojawia sie AUTO (ON lub
OFF w zaleznosci od tego, czy urzadzenie
jest wiaczone).

v

v

v

v

v

v

v

Automatyczne wytaczanie

i

Jesli funkcja »Automatyczne wytaczenie« nie
jest wiaczona, urzadzenie wyfacza sie po
12 godzinach, aby oszczedzac energie.

> Otworzy¢ pokrywe.

> Nacisnac przycisk zegara.
Wyswietlacz pokazuje godzine ustawiona
przez uzytkownika.

> Nacisna¢ dwukrotnie jeden z przyciskdw ze
strzatkami.
AUTO OFF --:-- (przyktad)

> Nacisnac przycisk zegara.
AUTO OFF --:-- (przykfad), migaja godziny.
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> Naciskac przyciski ze strzatkami, aby ustawi¢
godzine.
AUTO OFF 18:00 (przyktad)

> Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie godziny.
AUTO OFF 18:00 (przyktad), migaja minuty.

> Naciskac przyciski ze strzatkami, aby ustawic
minuty.
AUTO OFF 18:30 (przyktad)

> Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie minut.
Na wyswietlaczu pojawia sie AUTO (ON lub
OFF w zaleznosci od tego, czy urzadzenie
jest wigczone).

Wylaczanie funkcji automatycznego
wilaczenia i wylaczenia

Aby wylaczy¢ funkcje automatycznego wigczania
lub wytaczania, uprzednio musi by¢
zaprogramowany aktualny czas.

i Jesli funkcja »Automatyczne wylaczenie« nie
jest wiaczona, urzadzenie wyfacza sie po
12 godzinach, aby oszczedzac energie.

Przyktad: W ten sposéb wytacza sie automatyczne
wylaczenie.

> Otworzy¢ pokrywe.
Nacisnac przycisk zegara.
Nacisna¢ dwukrotnie jeden z przyciskdw ze
strzatkami.
AUTO OFF 18:30 (przyktad)
Nacisnac przycisk zegara.
AUTO OFF 18:30 (przyktad), migaja godziny.
Ustawi¢ godzine na »00«.
Nacisnac przycisk zegara.
AUTO OFF 00:30 (przyktad), migaja minuty.
Nacisna¢ kilka razy przyciski ze strzatka, az
wskazanie przeskoczy na »--:--«.
Nacisnac przycisk zegara, aby potwierdzi¢
ustawienie.
Funkcja automatycznego wytaczenia zostata
wylgczona.

v

v

v

v

v

v

v
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4 Komunikaty na wyswietlaczu

= ON: Urzadzenie jest wiaczone recznie

= OFF: Urzadzenie jest wytaczone recznie

= AUTO ON: Urzadzenie jest wiaczane
automatycznie

= AUTO OFF: Urzadzenie jest wiaczane
automatycznie

5 Konserwacja

Nie uzywac do konserwacji ostrych srodkéw

czyszczacych o whasciwosciach sciernych ani

twardych przedmiotéw. Mogg one uszkodzi¢
urzadzenie.

jie

v

Wyciagac wtyczke sieciowa z gniazda
sieciowego przed kazdym czyszczeniem
urzadzenia.

Wyczysci¢ urzadzenie od zewnatrz miekka,
wilgotna Sciereczka (np. z mikrofibry).

v

Sciereczki z mikrofibry firmy JURA sa
dostepne w sklepach specjalistycznych.

L]

6 Utylizacja przyjazna dla srodowiska

Stare urzadzenia nalezy utylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

hid

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umiesz-
czany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowiazany do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
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elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworza odpowiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i sSrodowiska naturalnego konsekwen-
¢ji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebez-
piecznych oraz niewfasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. W urzadzeniu
ograniczono niektére substancje mogace
negatywnie oddziatywac na srodowisko w okresie
uzytkowania tego produktu oraz po ich zuzyciu.

7 Dane techniczne

Napiecie 120V, 60 Hz
(tylko USA/Kanada)
120-240V, 50-60 Hz
(Europa, pozostate kraje)
Kontrola UL 1026

bezpieczenstwa IEC/EN 60335-1

IEC/EN 60335-2-12

40 W (tylko USA/Kanada)
60 W (pomiar po okoto 6
minutach) (maksymalnie
110 W) (Europa, Australia,
Nowa Zelandia, pozostate
kraje)

okoto 3,9 kg

Moc

Masa

Dhugosc¢ kabla okoto 1,Im

Wymiary
(szer. x wys. x gteb.)

12,2 x30,6 x34,9 cm

Dyrektywy

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi

dyrektywami:

= 2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa

= 2014/30/UE - Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna

= 2009[125/WE - Dyrektywa energetyczna

= 201/65/EU - Dyrektywa RoHS

Podgrzewacz do filizanek firmy JURA

Zmiany techniczne
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

Informacja zwrotna

Liczymy sie z Panstwa zdaniem!

Zachecamy do skorzystania z linka kontaktowego
na stronie www.jura.com.

Copyright

Instrukcja obstugi zawiera informacje chronione
prawem autorskim. Fotokopiowanie lub
ttumaczenie na inny jezyk jest dopuszczalne
jedynie po wczesniejszym uzyskaniu pisemnej
zgody firmy JURA Elektroapparate AG.

JURA Poland Sp. z 0.0.
ul. Putawska 366
02-819 Warszawa

Tel. +48 801 023 801

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10

CH-4626 Niederbuchsiten

WWW.jura.com




